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1 Informácie o prerokúvaní legislatívnych aktov v Rade, informácie o iných rokovaniach 

Rady prístupných verejnosti a informácie o verejných diskusiách sa uvádzajú v dodatku 1 k 
tejto zápisnici. 
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1. Schválenie predbežného programu 
14921/15 OJ CONS 72 ECOFIN 946 

Rada schválila uvedený program. 

PREROKÚVANIE LEGISLATÍVNYCH AKTOV 
(verejné rokovanie v súlade s článkom 16 ods. 8 Zmluvy o Európskej únii) 

2. Schválenie zoznamu bodov A 
14922/15 PTS A 97 

Rada schválila body A uvedené v dokumente 14922/15. 

Podrobnosti o prijatí týchto bodov sú uvedené v dodatku. 

3. Posilnená spolupráca v oblasti dane z finančných transakcií 
– Návrh smernice Rady, ktorou sa vykonáva posilnená spolupráca v oblasti dane z 

finančných transakcií 
= súčasný stav 

14942/15 FISC 181 ECOFIN 947 

Rada diskutovala o súčasnom stave tohto spisu, ako sa uvádza v poznámke predsedníctva 

uvedenej v dokumente 14942/15. 

Desať členských štátov zapojených do posilnenej spolupráce sa na základe prezentácie 

Rakúska dohodlo vložiť do zápisnice z tohto zasadnutia Rady vyhlásenie (ako sa uvádza v 

dodatku k tejto zápisnici, strany 4 – 5). 

4. Spoločný konsolidovaný základ dane z príjmov právnických osôb (CCCTB) 
– Návrh smernice Rady o spoločnom konsolidovanom základe dane z príjmov 

právnických osôb (CCCTB) 
= súčasný stav 

14509/15 FISC 169 ECOFIN 916 

Rada vzala na vedomie pokrok, ktorý sa doteraz dosiahol na technickej úrovni v súvislosti s 

prípadným vyčlenením ustanovení zameraných na medzinárodné aspekty boja proti narúšaniu 

základu dane a presunu ziskov (BEPS) z prejednávaného návrhu smernice o CCCTB, a 

vymenila si názory o tom, ako čo najlepšie vykonať v EÚ odporúčania OECD o BEPS. 

Komisia oznámila svoj úmysel predložiť v januári 2016 balík legislatívnych a 

nelegislatívnych návrhov proti narúšaniu základu dane a presunu ziskov, pričom bude 

vychádzať z práce Rady; predsedníctvo na záver uviedlo, že Rada tieto návrhy so záujmom 

očakáva. 
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5. Dobudovanie bankovej únie 
– Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení nariadenie 

(EÚ) č. 806/2014 a smernica 2014/49/EÚ s cieľom vytvoriť európsky systém 
ochrany vkladov (EDIS) 

– Oznámenie Komisie s názvom Na ceste k dobudovaniu bankovej únie 
= prezentácia Komisie a výmena názorov 

14649/15 EF 213 ECOFIN 928 CODEC 1604 
14650/15 EF 214 ECOFIN 929 

V Rade sa konala výmena názorov o uvedenom balíku. Predsedníctvo dospelo k záveru, že sa 

zriadi pracovná skupina ad hoc pre dobudovanie bankovej únie, ktorá sa bude zaoberať 

návrhom týkajúcim sa systému EDIS a zároveň aj opatreniami uvedenými v oznámení. Rada 

sa k tomuto bodu vráti v marci. 

6. Rôzne 
– Súčasné legislatívne návrhy 

= informácie predsedníctva 

Rada vzala na vedomie súčasný stav, pokiaľ ide o legislatívne spisy týkajúce sa 
finančných služieb. 

NELEGISLATÍVNE ČINNOSTI 

7. Schválenie zoznamu bodov A 
14923/15 PTS A 98 

Rada schválila body A uvedené v dokumente 14923/15. 

V bode 17 by mali byť uvedené tieto dokumenty: 

Bod 17: 14656/15 AVIATION 143 
14656/15 AVIATION 143 

+ 1 REV 1 (en) 

Vyhlásenia k týmto bodom sú uvedené v prílohe. 
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8. Realizácia bankovej únie 
= informácie o stave príslušných spisov 

Rada bola informovaná o súčasnom stave realizácie bankovej únie a vzala na vedomie 

naliehavú potrebu urýchliť opatrenia potrebné na vnútroštátnej úrovni. 

9. Boj proti financovaniu terorizmu 
= prezentácia Komisie o ďalších krokoch pri posilňovaní európskeho rámca v oblasti boja 

proti financovaniu terorizmu a výmena názorov 

Rada si vypočula prezentáciu Komisie o možných ďalších krokoch v práci na posilnených 

opatreniach na zabránenie financovaniu terorizmu, po ktorej nasledovala výmena názorov. 

10. Budúcnosť kódexu správania (zdaňovanie podnikov) 
– návrh záverov Rady 

= prijatie 
14945/15 FISC 182 ECOFIN 949 

Rada prijala závery o budúcom kódexe správania (zdaňovanie podnikov), ako sa uvádzajú v 

dokumente 14945/15, s jednou zmenou v bode 9. Výsledok rokovania je uverejnený v 

dokumente 15148/15. 

11. Narúšanie základu dane a presun ziskov (BEPS) 
– návrh záverov Rady 

= prijatie 
14947/15 FISC 183 ECOFIN 950 

Rada prijala závery Rady uvedené v dokumente 14947/15 s jednou zmenou v bode 10. 

Výsledok rokovania je uverejnený v dokumente 15150/15. 
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12. Európsky semester 
– Ročný prieskum rastu na rok 2016 
– Postup v prípade makroekonomických nerovnováh – správa Komisie o 

mechanizme varovania na rok 2016 
– Návrh odporúčania Rady týkajúceho sa vykonávania všeobecných usmernení pre 

hospodárske politiky členských štátov, ktorých menou je euro 
= prezentácia Komisie a výmena názorov 

14270/15 ECOFIN 875 UEM 415 SOC 676 EMPL 441 COMPET 519 ENV 705 
EDUC 300 RECH 279 ENER 391 JAI 873 

14272/15 ECOFIN 877 UEM 416 SOC 677 EMPL 442 
14291/15 ECOFIN 882 UEM 421 SOC 678 EMPL 443 COMPET 520 ENV 709 

EDUC 301 RECH 280 ENER 394 JAI 883 

Rada vzala na vedomie dokumenty, ktoré predložila Komisia, a vráti sa k nim v januári. 

13. Spoločná pozícia k flexibilite v rámci Paktu stability a rastu 
= informácie predsedníctva 

14345/15 ECOFIN 888 UEM 422 

Rada vzala na vedomie dohodu, ktorú dosiahol Hospodársky a finančný výbor o spoločnej 

pozícii k flexibilite v rámci Paktu stability a rastu. 

14. Štatistika 
– Štatistika EÚ 
– Vykonávanie Kódexu postupov pre európsku štatistiku 

= návrh záverov Rady 
14597/15 ECOFIN 921 STATIS 87 UEM 426 

Rada 

• vzala na vedomie informácie o štatistike EÚ, ktoré poskytla komisárka 
THYSSENOVÁ, a 

• prijala závery, ako sú uvedené v dokumente 15003/15. 
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15. Výročná správa Európskeho dvora audítorov o plnení rozpočtu Európskej únie za 
rozpočtový rok 2014 
= prezentácia a výmena názorov 

Rada po prezentácii predsedu Dvora audítorov pána Vítora Caldeiru, ktorá sa týkala výročnej 

správy Dvora audítorov o plnení rozpočtu za rozpočtový rok 2014, správu spolu so závermi v 

nej uvedenými (ktoré sa môžu zohľadniť pri preskúmaní viacročného finančného rámca v 

polovici trvania) uvítala. Rada okrem toho vyzvala Výbor stálych predstaviteľov, aby túto 

správu preskúmal s cieľom vypracovať odporúčanie Rady pre Európsky parlament týkajúce sa 

absolutória, ktoré sa má Komisii udeliť za plnenie rozpočtu za rok 2014. Rada by mala toto 

odporúčanie prijať na zasadnutí 12. februára 2016. 

16. Rôzne 

V tejto časti sa nerokovalo o žiadnych bodoch. 

************ 
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PRÍLOHA 

VYHLÁSENIA DO ZÁPISNICE RADY 

K bodu A č. 7: Delegované nariadenie Komisie (EÚ) …/…, z 30. 9. 2015, ktorým sa 
mení delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2015/35, pokiaľ ide o výpočet 
regulatórnych kapitálových požiadaviek pre viacero kategórií aktív v 
držbe poisťovní a zaisťovní 
= úmysel nevzniesť námietku voči delegovanému aktu 

VYHLÁSENIE ČESKEJ REPUBLIKY 
„Česká republika by chcela poďakovať Rade za možnosť vzniesť námietky voči delegovanému 
nariadeniu, ktorým sa mení delegované nariadenie (EÚ) č. 2015/35, ktoré Komisia prijala 30. 
septembra 2015. 

Hoci si je Česká republika dobre vedomá projektu únie kapitálových trhov a úsilia Komisie posilniť 
rast hospodárstva EÚ, stále je potrebné pamätať na to, že hlavná úloha poisťovateľov je splniť svoje 
záväzky voči poistníkom, a teda chrániť ich záujmy. Investície poisťovní by sa preto mali 
považovať za vedľajšiu činnosť. 

Vo všeobecnosti nesúhlasíme so stanoviskom Komisie, že cieľom delegovaného nariadenia je 
odstránenie prekážok pre dlhodobé investície. Požiadavky v rámci Solventnosti II (napr. vyššia 
kalibrácia pre tento typ investícií) nepredstavujú prekážku pre investície v situácii, keď odrážajú 
riziká spojené s určitým typom investícií. Prudenciálny postoj v tomto prípade je odôvodnený 
rizikami spojenými s dlhodobými investíciami (nízka likvidita, volatilita, chýbajúce údaje pre 
kalibráciu atď.) a nemôže byť automaticky interpretovaný ako prekážka pre investície. 

1. Nová trieda aktív v oblasti infraštruktúry 

Česká republika nepovažuje delegované nariadenie za koncepčné a v súlade s hlavnými zásadami, 
na ktorých sa zakladá režim Solventnosť II. V smernici 2009/138/ES sa okrem iného upravuje 
výška kapitálu, ktorý musia poisťovne v EÚ mať v držbe, aby mohli plniť svoje záväzky. 
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V rámci Solventnosti II sa uplatňuje prístup založený na ekonomických rizikách, ktorým sa 
poisťovniam a zaisťovniam poskytujú stimuly na správne meranie a riadenie ich rizík, ktoré potom 
môžu byť premietnuté do kapitálovej požiadavky. V nariadení sa ustanovujú osobitné pravidlá 
oceňovania aktív a záväzkov vrátane technických ustanovení, aby sa efektívne posúdila expozícia 
voči riziku. V tejto súvislosti by sa poisťovniam malo umožniť investovať len do takých cenných 
papierov, projektov a nástrojov, pri ktorých sa súvisiace riziká dajú identifikovať, riadiť a 
monitorovať, pričom musia mať v držbe primeraný kapitál, ktorý zodpovedá podstúpeným rizikám. 

V navrhovanom delegovanom nariadení Komisie je snaha poisťovne motivovať k investovaniu do 
aktív s vyššou expozíciou voči riziku (nie sme presvedčení o tom, že infraštruktúrne projekty majú 
nižší rizikový profil) výmenou za kapitálovú úľavu. Z tohto dôvodu sa domnievame, že táto 
koncepcia je v úplnom rozpore s hlavnými zásadami smernice Solventnosť II. Takéto opatrenia by 
mohli narušiť investičné správanie poisťovní a mohli by tak ohroziť ich finančnú stabilitu. 

Znepokojuje nás aj skutočnosť, že delegované nariadenie o investíciách do infraštruktúry je 
založené hlavne na stanoviskách odborníkov a že v posúdení vplyvu chýbajú empirické dôkazy a 
spoľahlivá analýza údajov. 

Hoci sme si vedomí toho, že nedostatok empirických dôkazov by mohol veľmi komplikovať 
vypracovanie nových metód a dosiahnutie spoľahlivých záverov, dôrazne nesúhlasíme s 
predpokladmi, ku ktorým sa dospelo len na základe porovnania s portfóliom podnikových 
dlhopisov. 

Okrem toho by sme radi poukázali na nedostatky súboru údajov použitého na kalibráciu parametrov 
štandardného vzorca pre akciové investície do infraštruktúry. Konkrétnejšie, kalibrácia je založená 
na súbore údajov, ktorý obsahuje len veľmi obmedzený počet spoločností v Spojenom kráľovstve. 
Výsledky tejto nedostatočnej vzorky sa pritom plánujú uplatňovať na všetky spoločnosti v EÚ. Sme 
presvedčení, že by bola potrebná oveľa väčšia vzorka. 

Pokiaľ ide o dlhové investície do infraštruktúry, nebolo predložené odôvodnenie toho, že 
najvhodnejším prístupom by bolo kombinovať likvidnú a úverovú zložku rozpätia. Zároveň 
neexistuje odôvodnenie použitia nižšej kalibrácie navrhovaného rozpätia v rozsahu 30 – 39 % pri 
akciových investíciách do infraštruktúry. Navrhované rozpätie je stále nižšie než kalibrácia pre 
akcie typu 1 podľa štandardného vzorca pre výpočet kapitálovej požiadavky na solventnosť. 

Bez riadnej analýzy by Komisia nemala uvažovať nad rozšírením rozsahu investícií do 
infraštruktúry oprávnených na kapitálovú úľavu nad rámec návrhu orgánu EIOPA, v ktorom sa 
stanovuje vymedzenie oprávnených investícií do infraštruktúry. 

Na základe všetkých týchto dôvodov nemôžeme súhlasiť so zavedením kapitálovej úľavy pre 
dlhové a akciové investície do infraštruktúry, pretože takýto prístup nie je dostatočne prudenciálny 
a v konečnom dôsledku môže ohroziť stabilitu poisťovní a záujmy poistníkov. 
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2. Zaobchádzanie s kapitálom európskych dlhodobých investičných fondov 

Nepovažujeme za prudenciálne poskytovať poisťovniam kapitálovú úľavu na investovanie do 
európskych dlhodobých investičných fondov (EDIF). Poisťovne nemôžu efektívne posúdiť 
expozíciu financovaných projektov voči riziku z dôvodu informačnej asymetrie spôsobenej 
nedostatočným zverejnením. Regulácia týchto európskych fondov nezahŕňa expozíciu voči riziku a 
požiadavky na transparentnosť projektov, do ktorých EDIF investuje (ako je to napr. v prípade 
smernice MiFID, pokiaľ ide o mnohostranný obchodný systém a regulované trhy). Vzťahuje sa len 
na transparentnosť samotného EDIF, čo je nedostatočné na to, aby poisťovňa posúdila riziko. 

3. Mnohostranné obchodné systémy 

Na rozdiel od regulovaných trhov sa pri mnohostranných obchodných systémoch nezabezpečuje 
úplná transparentnosť, keďže obchodovanie s akciami môže nastať bez súhlasu emitenta, pričom v 
takomto prípade sa nevyžaduje zverejnenie ani prospekt. 

V prípade mnohostranných obchodných systémov je otázne, či tieto nástroje splnia podmienky 
likvidity (napr. v Spojenom kráľovstve sú trhy veľmi likvidné, naopak v Českej republike je objem 
transakcií veľmi nízky). 

4. Rozsah pôsobnosti prechodného opatrenia pre akcie 

Nesúhlasíme so zmeneným rozsahom pôsobnosti prechodného opatrenia (článok 308b ods. 13 
Omnibus II), ktorým sa umožňuje používať nižší štandardný parameter pre výpočet podmodulu 
akciového rizika pre akciové investície uskutočnené pred 1. januárom 2016. 

Hoci rozumieme cieľu, ktorý predstavila Komisia, považujeme navrhnutý rozšírený rozsah 
pôsobnosti za nevhodnú zmenu, keďže vedie k podhodnoteniu rizík spojených s akciami typu 2, 
ktoré sú považované za akcie podstatne nižšej kvality v porovnaní s typom 1. Okrem toho sme 
presvedčení, že takýmto dôležitým rozšírením sa výrazne mení význam a vplyv prechodného 
opatrenia, ktoré bolo formulované ako súčasť dohody Omnibus II, a pokiaľ ide o pôvodný rozsah 
pôsobnosti zohľadnené v delegovanom nariadení. Preto uprednostňujeme rešpektovanie 
dosiahnutých kompromisov a zachovanie pôvodného rozsahu pôsobnosti tohto prechodného 
opatrenia. 

Podľa nášho názoru aj akcie držané v podniku kolektívneho investovania alebo ako investície vo 
forme fondov môžu používať nižší štandardný parameter, ale len pod podmienkou, že budú spĺňať 
rovnaké požiadavky a bude sa s nimi zaobchádzať rovnako ako s priamo držanými akciami. Inak by 
sa to mohlo považovať za preferenčné zaobchádzanie s jednou z týchto foriem kapitálových 
investícií. 

Preto, ak nie sú splnené požiadavky vykonávacieho technického predpisu, nemalo by byť možné 
používať na výpočet kapitálovej požiadavky nižší štandardný parameter.“ 



 

15112/1/15 REV 1  kd/KT/jnk 11 
 DG G LIMITE SK 
 

VYHLÁSENIE ČESKEJ REPUBLIKY A MAĎARSKA 

„Česká republika a Maďarsko by chceli zdôrazniť, že súčasný obozretný postoj v rámci 
Solventnosti II v prípade projektov v oblasti infraštruktúry je primeraný a odôvodnený rizikami 
spojenými s dlhodobými investíciami (nízka likvidita, volatilita, chýbajúcimi údajmi pre kalibráciu 
atď.). V tejto súvislosti by sa poisťovniam malo umožniť investovať len do takých cenných 
papierov, projektov a nástrojov, pri ktorých sa súvisiace riziká dajú identifikovať, riadiť a 
monitorovať, pričom musia mať v držbe primeraný kapitál, ktorý zodpovedá podstúpeným rizikám. 
V navrhovanom delegovanom nariadení sa poisťovne nevhodne motivujú k investovaniu do aktív s 
vyššou expozíciou voči riziku výmenou za kapitálovú úľavu, čo je úplne v protiklade s hlavnými 
zásadami smernice Solventnosť II. 

Znepokojuje nás aj skutočnosť, že delegované nariadenie je založené hlavne na stanoviskách 
odborníkov a že v posúdení vplyvu chýbajú empirické dôkazy a spoľahlivá analýza údajov. 
Dôrazne nesúhlasíme s predpokladmi, ku ktorým sa dospelo len na základe porovnania s portfóliom 
podnikových dlhopisov. Okrem toho by sme radi zdôraznili nedostatočnú vzorku veľmi 
obmedzeného počtu spoločností zo Spojeného kráľovstva, ktorá sa použila na vypracovanie súboru 
údajov na kalibráciu parametrov štandardného vzorca pre akciové investície do infraštruktúry. Sme 
presvedčení, že by bola potrebná oveľa väčšia vzorka.“ 
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